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La mondo de estonteco — de junaj

Homo simple — naskigas. Gi ne elektas gepatrojn, nek la urbon, nek la §taton en kiu §i
ekrigardos la unuan radieton de la suno. Gi ne elektase¢ la propran haiitkoloron, nek okulojn. Gi
simple farigas loganto de Ci tiu subinda, sed kara planedo.

Kaj kreskas, kreskas. Largigas siajn horizontojn. Sorbas sian sperton. Kaj abunde kreskas.
En sia juncco gi deziras pli multe, pli, ankorati pli mulle. . . Kaj gi sentas, ke ekzistas ankorati multe
da malbono, maljusto. Jes, multon oni devas fari, lerni, eksciadi. La scio estas tiu mirinda forto, kiu
donas la potencon — potencon sur la naturo kaj homaj fortoj. En tiu scio estas ankat la mondo de
elektroniko, akordo de koloroj kaj la beleco de muziko, kaj la mondo de I' fantazio kaj - vivo la tuta!

Konas tion la juneco, kiu dense kreskas el deziro okupi la mondon. Tiuj junaj estas
iniciatantoj de la rado de historio. Ili alportas la Sangojn, ili kondukas al la progreso. Ili detruas
barikadojn de pasinteco kaj sindeteno.

Sed la vivo fluas . . . la rivero de la vivo serpentumas, iras en diversajn regionojn, zigzagas,
kunportas el &iu regiono po iom, kiu restas por la tuta vivo. Gi portas la belecon de la vivo, de
ekzistado kaj konscion, ke Cio tio estas neripetebla, ke oni devas gin bone utiligi.

Kaj junaj Sangas ¢ion Cirkat si. Ili deziras la mondon indan je homo, la mondon de 1' paco
kaj prospero, la mondon de estonteco, sen nuklea dangero, sen bomboj kaj militoj. Ili deziras vivon
en Edeno, fratecan, komunan. Sen limoj kaj dividoj, kaj kun multaj pontoj, kiuj kunigas, sed ne
malkunigadas la bordojn de la vivo. Junaj deziras kiel eble plej bone interkomprenigi, paroli per
unu lingvo kaj ¢iuj gin percepti sendepende sur kiu ajn meridiano ili estas. Tion ebligus al ili la
Internacia Lingvo, Esperanto. Gi estas la lingvo de la estonteco, la lingvo de tutmonda unueco, la
lingvo de la kosmo, kiun junaj konkeros. Ciuj atiroro kaj mateno portas junajn korojn plenplenaj je
deziroj ekscii kaj per propra entreprenemo $angi Ciutagajojn. Junaj tion deziras, junaj tion povas,
estas necese nur doni al ili Sancon.

JUNA AMIKO Dragana Veljkovic, 13-jara lernantino el Leskovac, Jugoslavio (junio 1989)

Ion lau impresoj de Otto Prytz, vicprezidanto de Norvega Esperantista Ligo, partoprenanto
de la 75a Kongreso en Havano.

La palaco de Konvencioj estas tatiga kongresejo. En multaj el giaj salonoj estas mikrofono ¢e Ciuj
sidlokoj kaj la akustiko estas perfekta. La palaco situas iom periferie en Havano, sed Ia
alitobustransporta servo inter gi kaj diversaj hoteloj funkcias bonege.
Lat la statistiko la kongreson partoprenis 1617 homoj el 54 landoj kaj &i estis inatigurata la 15an de
julio. Parton de la inatiguro eC Ceestis la kuba Statestro Fidel Castro. Dum tiu parto festparolis la
Alta Protektanto de la kongreso, la kuba vicprezidanto Carlos Rafael Rodriguez. La inatiguro
tradicie finigis per kantado de la Himno, &ifoje sub "gvido de bulgara horo. La postan jaiidon Castro
invitis du centojn da kongresanoj al brila akcepto en la Revolucia Palaco. Tie li manpemis ¢iun
unuope kaj direktis kelkajn vortojn al ¢iu. En parolado li diris, ke la E-movado venkos "Car la ideo
estas justa". Li memorigis kongresanojn, ke la unuaj kristanoj estis malmultaj kaj ke ili estis ¢u
krucumataj ¢u jetataj al leonoj. "Mi ne deziras, ke vi estu krucumataj nek jetataj al la leonoj, " sed li
admonis ilin persisti. Adiatiante li diris al UEA-prezidanto Wells: "Konsideru min soldato de
Esperanto!"

Mallongigita

Palac Konvenci je vhodné misto pro kongres. V mnoha salonech je mikrofon u kazdého sedadla a



akustika perfektni. Palc je situovan ponékud na obvodu Havany, ale autobusova doprava mezi nim
a raznymi hotely fungovala vyborng¢.
Podle statistiky se kongresu zicastnilo 1617 osob z 54 zemi a kongres byl zahajovan 15. cervence.
Casti zahajeni se dokonce za¢astnil nejvyssi kubansky predstavitel Fidel Castro. V té &asti mél
slavnostni projev Vysoky Protektor kongresu, kubansky viceprezident Carlos Rafael Rodriguez. Na
zaver byla tradiéné zpivana hymna esperanta, tentokrat pod vedenim bulharského sboru. Nasledny
ctvrtek pozval Castro dvé stovky tcastnikli kongresu ke skvélému pfijeti v Palaci Revoluce. Tam
kazdému jednotlivé stiskl ruku a fekl kazdému nékolik slov. V projevu fekl, Ze E-hnuti zvitézi,
"protoze idea je spravedlivd". Pfipomenul ¢lentim kongresu, Ze prvnich kiestanti bylo malo, Ze byli
bud’ uktizovani nebo hazeni Iviim. "Nepfeji si, abyste byli ukiizovani ani hazeni Iviim", ale
napomenul je, aby vytrvali. Na rozlouc¢enou fekl pfedsedovi UEA pau Wellsovi: "Povazujte mne za
vojaka Esperanta!"

Zkraceno

Cu Fidel Castro bedatiras sian krimon, sendinte kubanajn infanojn al la hombuéejoj? Pri tio mi gis
nun nenie legis.
Rimarko de redaktanto

V ramci 75. svétového sjezdu esperanta v Havané bylo prodano béhem tydne za 21.500 dolari
esperantskych knih.

Snad pro tcast FC na tomto sjezdu byly informace na Kubé rekordni. Vychazely obsirné clanky,
interwievy a televize kazdodenné obsahle referovala o sjezdu.

Pristi svétovy sjezd esperanta, jiz 76., bude v Bergenu. Turistickd kancelaf vydala jiz prvni
esperantské prospekty a byl natocen film s esperantskymi texty.

KONGRESAJ MOMENTEROJ

Nia k-dino Pavla Drinocka, kiu kun aliaj gekamaradoj el orientetiropaj landoj logis dum la kongreso
en la junulargastejo, prezentas al ni €i tie siajn memorajojn.

Volodia, la katikaza pipra urso

"Bonan apetiton, Volodia!" Jes, Volodia el So¢i havis ¢iam bonan apetiton. Nur pipri li ¢iam
bezonis. Mia Dio, kiom da pipro li uzadis dum la tutsemajna restado. Pli bona, pli densa gi estas!" 1i
afirmadis malplenigame la piprujon sur sia mangajo, estu kio estu. Kaj nur tiam, kiam ¢io farigis
tute nigra, li komencis sian gustumajon. Car li vere gustumis, ne nur simple mangis. Trankvile,
neniel rapidante, sage, kvazat li plenumus ian miljaran oferajon. Dume li rakontis al ni, ke tio estas
ilia katikaza kutimo. Oni pli ol sufi¢e, abunde, malavare pipras Cion eblan kaj neeblan. EC la infanoj
tion faras. Poste, kun la sama senmezura grandanimeco oni trinkas bonegan katikazan vinon.

Kipjatok okazonta eble en Soci mem

Unue mi devas klarigi kio estas "kipjatok". Origine gi estas simple la bolanta akvo, kiu en
¢iu vere rusa familio Ciumomeme devis esti preta por bone gastigi la alveninton. De tie gi evoluis en
la signifo "kunsidi kaj trinki". La plej ofta trinkajo estas la teo, tamen ne estas devige ke estu nur gi.
Povas esti ankati la bonfama katikaza brando ati, kiel Volodia obstine afirmis, konjako. Sed brando
al konjako, gi malmulte gravas. Plej gravas la enhavo de la granda botelo kiun li alportis, kaj kiun li
intencis trinki kune kun aliaj (k-doj Remo kaj Petro) en la kipjatok, kaj kiun fakte neniu vidis.

Do, kara Volodia, se la enhavo de cia fama bolelo ne elvaporigis dum cia tri-dekkvinhora
revena vojago, all se gi, tule hazarde ne apartenis al la familio de la fama radio Jerevano, ni estas
pretaj partopreni cian kipjatok, gis en Soci. Je cia sano!



Vojagante, ¢iam vojagante. . .

Gi datris proksimume unu horon. Ad pli? Neniu povas precize diri. La soréa arto de
kamarado Fornal neniigis C¢iujn tempajn kaj lokajn barierojn, kvazai li pere de forteco de la
kontentaj vortoj, magiaj en si mem, "vojagante, Ciam vojagante. . . " igus la vera Mozarto. La
miraklo okazis senrezerve kaj nepriatentinte: ekde la unuaj paroloj, ne la ludantan aktoron sed la
grandan komponiston mem ni estis honorigitaj vidi kaj atidi, apenat kuragante spiri.

Jen li, la malgranda Mozarto, la knabeto Volfgango Amadeo, iom troiganta, aventurema
junulo, la knabeca, fanfarona, amanta kaj amata plenkreskulo.

Ciam li eksplikadis, defendis sian muzikon, senlace, kurage gis impertinenteco, al sia patro,
al princaj mostoj, al regoj, al episkopoj, vojagante, éiam vojagante. Gis kiam li falis eléerpita,
gismorte laca, meze de la nefinita rekviemo, kun la kapo doloranta, doloranta, tiel nesuporteble
doloranta ...Kaj la granda komponisto, la granda Volfgango Amadeo, kio signifas "amata de Dio",
malaperis en la profunda mallumeco de la jarcenta abismo.

Kamarado Fornal ankorali momenton restis sur la scenejo por transdoni la mesagon de la
dankema publiko.

SAT-RENKONTIGO EN LINZ

La joga sekcio de la 63-a Kongreso
Se vi demandus al iu kongresano, verSajne neniu scius pri gi. Konstituis gin la triopo de
joganoj kaj vegetaranoj el la cambro n-ro 307, troviganta en la junulargastejo. La tago komencigis
per vigla starigo surkapen. La triopo memoriganta nin pri ekzotaj birdoj, komencis gimnastiki. [lian
certe latidindan fortostreCon la vasta skalo de la diversaj tonoj: snufante, veante, ronkante, ili
aldonadis al la spektaklo specialan guston de la nekutimeco pri kiu ne hontus e¢ la granda majstro
de la absurdeco, Samuele Beketo. La gimnastikajo estis efika por la spirito kaj datire estis la vico de
la korpa nutrajo. Pro tio estis pretaj avenaj flokoj. Meti en la tason, aldoni akvon, kaj jen la
bongusta matenmango. Pardonu, ankorat kirli oni ne forgesu. Sed nur al unu jogisto suficis tia birda
mango. La aliaj ¢iam rapidis por gustumadi bonan viandon. La gimnastiko ja malsatigas.
Elkore salutas Pavlinjo Drinocka.

Curriculun vitae nového tviirce naseho ¢asopisu

Narodil jsem se 20. ¢ervence 1928 v Brn¢€. Otec ni poskytoval svétoobCanskou vychovu a ani moje
matka netrpéla néjakymi predsudky. Ve Skole jsem historie narodi pro jejich neustalé valceni
povazoval ze absurdni nesmysl. Naproti tomu jeden z otcovych bratrii byl ceskym Sovinistou, druhy
se dal k Némclm.

Po valce, abych nebyl povolan do mladeznickych brigad, jsem odesel, aniz bych se odhlésil
z Brna, do moravsko-Ceského pomezi u Svitav, kde jsem zazil nesmysIné haStefeni mistnich lidi:
vdéénym a véénym tématem ke sporim jim byl naptiklad mlyn vyrdbé&jici elektfinu, protoze se
vinou jakychsi narodni cti malo dbalych ptfedki nachéazel uprostfed potoka tvoficiho moravsko-
¢eskou hranici. Po roce jsem se pak opét vratil do Brna. Tehdy jsem si oblibil Romy a sblizil jsem
se s nimi, protoze byli tak daleci podobnych malichernosti a pro jejich neodolatelnou a nakazlivou
touhu po svobodé.

Jak se blizil rok 1948, pocitoval jsem, Ze pokrytecka propaganda komunistii pfivede celou
zemi do zkazy. Potom jsem byl povolan na vojnu, jenZe uposlechnuti tohoto rozkazu se pficilo
mému svédomi. A tak jsem se jest¢ se tfemi kamarady rozhodl k utéku. V Plzni jsem byl zadrzen
ptislusnikem SNB a mél jsem neuvétitelné Stésti, protoze to byl dobrosrde¢ny ¢loveék. Kdyz jsem se
mu sveéril se svym umyslem odejit z republiky, popfal mi stastnou cestu. Tak jsme tedy v bfeznu
roku 1949 piekrocili hranice do Bavorska, kdyZz jsme pfedtim jako zdzrakem bez thony prosli
pekelnou prestielkou mezi vojaky a policii.

Ponévadz jsem nedovedl lhat, odmitli moji Zadost o emigraci do Australie a poslali mne do
némeckého lagru. Pak jsem se dostal do rukou verbifa z Cizinecké legie, jako jejich branec jsem



projel bezplatné celym Némeckem, ale vstoupit do legie jsem kategoricky odmitl. Bylo by totiz
prilis tragikomické a absurdni na atéku pied jednou uniformou se nechat navléci do stejné, jenom
jiné barvy. A tak jsem po dalSich dvou tydnech Sel zas dal, az jsem doSel do Francie, kde jsem
v jihofrancouzském méstecku Creusot naSel ve Schneiderové slévarné (soucast tzv. Rothshildovy
staje) pracovni prilezitost a zaroven skvélé prostfedi mnohonarodnostniho kolektivu - téch
narodnosti jsem napocital nejméné patnact. Nesnéasel jsem ale povySenecké povahy tehdejSich
Cechtl, proto jsem se rad&ji pratelil se Spanély. Po mnoho mésicti jsem s nimi bydlel a tak jsem se
mezi nimi integroval, Ze se se mne stal "blond’aty Spanél".

Jednoho dne jsem spadl do rozzhavené strusky a s oSklivé spalenyma nohama jsem se ocitl
v nemocnici. Pouze jeden stary Alzifan mne tam chodil navs§tévovat, pfitom mi s vlidnymi slovy
pfinaSel ovoce a vSelijaké pochoutky, z toho mala, co m¢l sam. Z mych "krajani" se o mne
nezajimal nikdo. OvSem mohli si podat ruce s tamé¢jSim xenofobnim primafem. Vidél ve mné
pouhého ‘"cizince", a tak mne, jeSt¢ nedoléceného, brzy poslal domi. Pro lepSi pochopeni
bezvychodnosti celé situace ovSem musite védet, Zze to "doma" tehdy pro mne byl maly domecek
ztraceny kdesi v kopcich, Siroko daleko ani zivacka, nikoho, kdo by mi poskytl i jen zakladni
lidskou pomoc. Byla tehdy tuha zima a j& se nemohl postavit na zmrzaené nohy, k jidlu jsem
nem¢l téméf nic, ale na to jsem slabosti uz ani nemyslel, jen jsem polykal snih, abych zahnal Zizen a
ulevil si v horecce. Ztratil jsem docela pojem o Case, byla to vlastné takova dlouha vysilujici agonie,
z niz jsem se malem neprobral, jako ten podivinsky tulak, ktery Zivofil nedaleko, chytal vrany a pak
ho nasli zmrzlého. J& jsem ale jednoho dne oteviel oc¢i a byl jsem najednou znovu v nemocnici.
Nahodou mne totiz objevil Cerveny kiiz. Potom jsem jesté rok chodil o berlich - znovu jsem
pracoval, ale jenom c¢tyfi hodiny denné, vic jsem pro bolesti nevydrzel. Dal jsem tedy vypovéd (i
kdyz mne vSichni pfemlouvali) a odjel jsem do Paftize.

Vsechny penize jsem rozdal ubozakiim, ktefi spali v kruté zim¢ na biezich Seiny. Nasel jsem
si ubytovéani u Cerveného kiize. Tam jsem se poprvé zamiloval, platonicky, do jedné hodné a krasné
Vietnamky. O dal§Sim mém osudu pak rozhodla jedna zakazand cigareta. KdyZ mne totiZ po jejim
vykouteni z utulku vypovédéli, nezbylo mi, nez se uchylit mezi "clochards", povéstné bratrstvo
pafiZského podsvéti a vzit zavdek "dlaZzdénou loZnici" na libovolném biehu Seiny. Tak jsem prozil
cely rok.

Pozdéji jsem se piece jenom zase trochu "zatadil"a pracoval v automobilkach a jako malif
pokoji.

Pak se mi jednou dostal do ruky spisek Manifesto de la sennaciistoj. Dik svym znalostem
Spanélitiny a creusotské francouzstiny, ale hlavné zasluhou svého beznarodniho instinktu, ktery mi
predal otec, jsem sice zhruba pochopil jeho smysl, ale chtél jsem porozumét docela. A tak jsem
zacal Manifesto studovat slovo od slova a ¢ist a €ist az jsem nakonec, jest€¢ s pomoci malinkého
"Klice" piisel na kloub celému esperantu. A také vkradaje se do klubovny opravdovych uzivatela
tohoto jazyka. Tak jsem se v roce 1953 stal esperantistou a vstoupil jsem do Bezndrodniho
celosveétového svazu /SAT/. Stykal jsem se pak s nimi po dlouhd Iéta denné, vcetné sobot a nedéli. A
nikdy jsme mezi sebou nehovofili jinym jazykem neZ esperantem. M¢l jsem tehdy k tomu i
Stastnou moznost, byl jsem svobodny a pracoval jsem po Ctyfi léta na no¢nich sménach jako
udrzbat v hotelu, mohl jsem tedy i celé dny chodit s ptateli po Pafizi. V sobotu jsme mivali schize,
ale nikdy ne s programem. Na to jsme se cely tyden téSili, abychom si mohli o v§em mozném
povykladat ve svém svobodném jazyce.

V roce 1962 jsem se ozenil s o osm let mladsi Francouzkou a v roce 1965 se nadm narodil
syn Frank. A pak jsme se v roco 1967 piestéhovali do "opravdového exilu" v Ceskoslovensku.
Protoze zdejSi esperantisté neméli zdjem se mnou v tomto jazyce mluvit. A ja zas nemél z4jem
chodit na jejich schiize.

I v praci mne povazovali za bilou vranu: odmital jsem vstoupit do ROH, chodit na brigady,
nechodil jsem k volbam. Na revans jsem byl sledovan a hlidan policii, jednak skrz svou Zenu
"cizinku", jednak jsem se tvrdo$ijn¢ schazel s disidenty.

A ted’ znovu neminim chodit, nebot nemam rad programy, ale to uz je samoziejmé moje véc.

Pokud se tyCe naseho Casopisu, nikdy jsem samoziejmé takovou praci nedélal, ale zkusil



bych to délat nadale az do té doby, nez se vdm nas Casopis piestane libit. Doufdm, Ze ziska nové
Ctenare, ktefi nas jazyk ohodnoti Iépe, nez je tomu doposud. At se nam to tedy podati.
Adolf Vesely

OKAZIS EN ESPERANTIO

Vedle anglictiny. francouzstiny a Spanélstiny bylo esperanto jednim ze ¢tyf ufednich jazykl prvniho
sjezdu svétoobcanil v Tours ve Francii, kterého se zi€astnilo na 300 lidi z 25 zemi.

V uplynulém roce se uskutecnilo pies 5400 rozhlasovych vysilani v esperantu, coz piedstavuje
2.100 hodin.

Cinska televize vysila tfikrat tydné kurs esperanta. Je veden ve formé& divadelni hry, ktera je
kombinovana se zdbavou. Pro usnadnéni uceni byly vydany ucebnice, tii kazety a Ctyfi videopasma.
V Ciné je 160 milioni televizorti s Sesti sty miliony divaki; kdyby jen &ast z nich sledovala kurs,
jsou to miliony, které ziskavaji zdkladni informace o nasem jazyce.

Némecka televize vyslala do Brazilie skupinu pracovniki, aby natocila filn o esperantské obci Bona
Espero, jejich aspektech vychovnych, sociologickych, ekologickych aj.

V lazeniském mésté Bad Saarow (Némecko) 37 odbornikil se zabyvalo v fad¢ pfednasek tématem:
"Esperanto jako akademicky studijni pfedmeét."

Ve dnech 9.-11. 11. 1990 se v autokempu na Obote (u brnénské ptehrady) uskutecnil piekladatelsky
seminaf TRASE 90 s ucasti 17 osob. Seminaf vedli pan Malovec, Karen a Vondrousek. Ustfednim
tématem byl problém tlumoceni, ptekladu slangu a dialektii a vybéru vhodnych autort.

3X SLOVO KE CTENARUM

Ad: Tribuna riznych ndzort

Chceme vytvofit "kulaty stil" nejriznéjSich hlasl, nazord a hnuti, at’ patii unitdim,
katolikiim, protestantim, Détem zemé¢, anarchistim, ateistim, vegetarianiim a vibec vSem, kdo
maji svym spoluobéaniim co fici. Jedin€ tak mizeme v sobé zpeviiovat toleranci a porozuméni a
vytvaret tak atmosféru chapajiciho pratelstvi nejen mezi sob¢ blizkytai ale 1 vic¢i tém, jejichz
chédpani svéta je nam na prvni pohled cizi.

Ad: Casopisy na prodej

Stale ndm zbyvaji minuld ¢isla naseho Casopisu a bude tomu tak jisté i nadéle. Pfitom
existuji mnohé kluby, které si nevydavaji ¢asopisy vlastni, tfeba proto, Ze jsou malo pocetni a prosté
by se jim to nevyplatilo. Predpokladame vSak, Ze 1 na takovych "ztracenych vartach" (a mozna tam
spiSe nez jinde) jsou lidé, kteti by si radi nas casopis precetli. Zvlasté kdyz do budoucna chystdme
Casopis pouze v naSem jazyce. Nebo aspon z 90% - s ohledem na ty, ktefi sice maji ptibuzné
myslenky, ale esperantu se z rtiznych divodl nenaucili.

Viem zajemctim tedy timto davame SANCI: na adrese Bultena as uz ted’ hned miZete nas ¢asopis
objednat, - za pouhou 1 K¢ kus !

VYUZIJTE PRILEZITOSTI II! Zmrzlinu sliZes, cigaretu vykouii§, aniz ty ti po nich n&co zbylo,
kromé leh¢i penézenky. . .

KdeZto Bulteno Ti zistane a bude Ti neustdle pfipominat krdsny pocit soundleZitosti s témi
ostatnimi.



Finan¢ni vyrovnani nechavdme na vas: bud’ v hotovosti (pfi vetsi objednavce) nebo prosté do
dopisu pfilozte 1 platnou znamku. Nebo vic. . .

Ad: K tpravé ¢asopisu

Omlouvame se ¢tenaftim za piipadné technické nedostatky naseho Casopisu. Doufame ve
vaSi shovivavost a zarovenl uvitime a ocekdvame vaSe kritické pfipominky, rady a jind formy
spoluprace. Je naSim pfanim, aby naSim spole¢nym Usilim vznikl hodnotny a zajimavy casopis
esperantistii hodny toho jména i odkazu L. L. Zamenhofa.

ESPERANTISTA KLUBO EN BRNO, baza organizajo de Ceha Esperanto-Asocio,
postfako 154, 657 54 Brno

Kunvenejo: Zavodni klub Jihomoravského feditelstvi spojit v Brng, Silingrovo nam. 3, boéni vchod
(z ulice Dominikanské¢)

PROGRAMO
januaro — marto 1991

Ciumarde 17. 00 - 18. 30 Kurso por komencantoj
18. 30 - 19-30 Kurso por progresintoj
19-30 - 21. 00 Klubvespero, aktualaj informoj, la programo

JANUARO

8. Niaj perspektivoj post la kongreso de CEA Z. Hrsel

15.  TraJapanio. Diapozitivoj J.Handlova

22.  Jarkunveno de la klubo

29.  Kongreso de fervojistoj-esperantistoj en Hamar L. Chytil

Pterov

FEBRUARO

5. Mitaj personoj de pratempo J. Vondrousek

12.  Monaton en Japanio. Diapozitivoj J. Burianova

19.  Jan Maliarik - ucitel lasky a pravdy 0. Dolezal

Kazdy ucastnik dostane zdarma knihu o J. Maliarikovi

26. Gaja konkurso: traduka, recita, rakonta M. Malovec

MARTO

5. Sekretoj de hindaj fakiroj kaj la moderna magio L. Ryznar
Pardubice

12.  Bildetoj el Jugoslavio. Diapozitivo. J. Vesela

19.  Inter esperantistoj de Islando H. Messnerova
Morkovice

26.  Jan Amos Komensky - Capitroj el lia verkaro M. Malovec

Upozornéni ¢lentim klubu: do tohoto Cisla je vlozena poStovni poukdzka na zaplaceni ¢lenskych
prispevkil. Zaddme zdvotile, abyste piispeévky zaplatili nejpozdé€ji do poloviny prosince.



Skupina A vydélecné ¢inni Kés 110, - z toho pro CES  Ké&s 80, -
B duchodci, studu-

jici, invalidé, zeny vdom.  K¢&s 70, - - K¢s 40, -
D rodinni pfisl. K¢s 40, - - K¢s 20, -
E pfiznivci Esp. K¢s 40, - - K¢s 20, -
Zapisné pro nove Cleny Kés 20, -
Dozivotni ¢lenstvi K¢és 600, -

Vsem naSim ¢tenaiim a piizniveim
dobrou vano¢ni pohodu
a v Novém roce pevné zdravi, osobni spokojenost
kaj kurage kaj elegante babilu nur
Esperante!!!

PF 1991 - KURAGE ANTAUEN ! - PF 1991
DISTRA PAGO

- Cu vi Satas hundojn?
- Jes, mi mangas Cion.

- Kial azeno voras kardon?

- Car gi estas azeno.

Ce kuracisto:

- Cu vi havas apetiton al mango?
- Lat tio, kion bonan vi havas.

Ce caso:
- Atentu, Ci tie povas esti fazanoj.
- Kaj Cu vi pensas, ke mi timas ilin?

Instruisto:
- Kiam estas la plej konvena tempo por rikolti fruktojn?
- Kiam la hundo estas ligita.

Tradukis EW

Politika Serco el Sovetio
GEOGRAFIO
En moskva lernejo la instruistino instruas geografion. Sur la terglobo §i montras Usonon kaj diras:
- "Ci tie estas Usono, la lando de la senlaboreco, krimoj, rasismo kaj maljusteco."
Poste §i turnas la globon kaj montras Sovetion:
- "Ci tie estas Sovetio, la lando de feli¢o, &iuj havas laboron kaj &ie regas justeco. "
El la lasta benko oni atidas la voCon de eta Natasa:
- "Kamaradino, kiamaniere oni povas iri al Sovetio?"
El Sennaciulo 1990/11
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